DAKA CAN 2.0 BLACK

The successor to Magpul’'s popular DAKA Can that was originally designed to
house and protect Magpul Eyewear, the DAKA Can 2.0 is a rugged, weather
and dust-resistant, injection-molded polymer storage solution. The DAKA Can
2.0 features the sleek aesthetics and strength of the original, with an updated
interior liner, increased strength, expanded size, and an optimized opening. A
new, soft-surfaced, high-density foam completely lines the interior, ensuring
lenses, electronics, and other precious items remain secure and out of the
elements. The top-loading lid, outfitted with a robust steel hinge, snaps closed
and for a secure seal to protect your valuable gear from dirt, dust, and
moisture. The DAKA Can 2.0 makes a great crush-resistant storage solution for
a wide range of personal needs, such as a snakebite kit, cigar box, travel
toolbox, loose ammunition storage, personal hygiene kit, and more. The
applications of the DAKA Can 2.0 are only limited by your imagination and
what will fit inside. High-density foam lining?for more protection
Increased?strength,?expanded?size,?and an?optimized opening High-
strength?injection?molded?polymer?with
durable?external?reinforced?rib?design Protective positive friction lid closure
with durable steel hinge pin

Attributes

¢ Name: DAKA CAN 2.0 BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100043

e Mfr. No.: MAG1223-BLK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 840815138020
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DAKA Can 2.0 Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Can 2.0 von MAGPUL. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhre
wertvollen Gegenstande sicher und geschitzt aufzubewahren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden Uberprift wird.
Verwenden Sie das DAKA Can 2.0 nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schimmel und Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert und keine Anzeichen von
Verschleil aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das DAKA Can 2.0 nur fUr die Aufbewahrung von Gegenstanden, die nicht GbermaRig
schwer sind, um die Struktur des Produkts nicht zu gefahrden.

Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.
Stellen Sie sicher, dass der Deckel sicher verschlossen ist, bevor Sie das Produkt transportieren.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um das Produkt zu 6ffnen oder zu manipulieren.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Produkt gelangen, um Schaden an den aufbewahrten
Gegenstanden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen des DAKA Can 2.0:

o Dricken Sie auf den Deckel, um ihn zu &ffnen.
o Stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstandig geéffnet ist, bevor Sie Gegenstande hineinlegen.

2. Befiillen des DAKA Can 2.0:

o Legen Sie lhre Gegenstande sorgfaltig in das Innere des DAKA Can 2.0.
o Achten Sie darauf, dass die Gegenstande nicht tber den Rand des Behalters hinausragen.

3. SchlieBen des DAKA Can 2.0:

o Dricken Sie den Deckel nach unten, bis er einrastet.
o Uberpriifen Sie, ob der Deckel sicher geschlossen ist, um den Inhalt zu schiitzen.

4. Transport des DAKA Can 2.0:

o Halten Sie das Produkt an den vorgesehenen Griffen oder Stellen, um ein Abrutschen zu
vermeiden.
o Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um Beschadigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das DAKA Can 2.0 gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle aufbewahrten Gegenstande entfernt sind, bevor Sie das Produkt entsorgen.



¢ Recyceln Sie, wenn moglich, die Verpackung und das Produkt, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstltzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und Riickrufinformationen auf der

EUSicherheitsplattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte und Ihr Schutz hochste Prioritat haben. Wir danken Ihnen
fUr Ihr Vertrauen in MAGPUL und wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem DAKA Can 2.0.



DAKA CAN 2.0 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA CAN 2.0. This rugged storage solution is designed to protect your valuable
items from the elements. To ensure safe use and optimal performance, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the DAKA CAN 2.0 for its intended purpose.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Keep the DAKA CAN 2.0 out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

Do not expose the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the lid is securely closed before transporting the DAKA CAN 2.0 to prevent items from falling out.
Avoid overloading the DAKA CAN 2.0 beyond its intended capacity to maintain structural integrity.

When storing sensitive items (e.qg., electronics), ensure they are properly cushioned with the highdensity
foam lining.

Do not use the DAKA CAN 2.0 for storing food or perishable items.

If using the DAKA CAN 2.0 in outdoor conditions, ensure it is placed on a stable surface to prevent tipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the DAKA CAN 2.0 from its packaging. Inspect for any visible damage.
2. Loading Items:
o Open the toploading lid.
o Place items inside, ensuring they are cushioned by the foam lining.
o Close the lid firmly until you hear a snap, indicating a secure seal.
3. Transporting: Carry the DAKA CAN 2.0 using both hands to ensure stability. Avoid swinging or dropping
the can.
4. Storage: Store the DAKA CAN 2.0 in a cool, dry place when not in use. Avoid exposure to direct sunlight
for prolonged periods.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the DAKA CAN 2.0 responsibly by following local waste disposal regulations.

¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA CAN 2.0, please reach out to the manufacturer through
the provided contact points. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your DAKA CAN 2.0!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DAKA
CAN 2.0 MAGPUL

Introduccion

iGracias por elegir el DAKA CAN 2.0 de MAGPUL! Este producto ha sido disefiado para ofrecer una solucién de
almacenamiento resistente y segura para tus objetos valiosos. Antes de usarlo, es importante que leas y
comprendas esta guia de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el DAKA CAN 2.0 solo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el DAKA CAN fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

No utilices el DAKA CAN para almacenar alimentos, liquidos o productos quimicos peligrosos.
Si el DAKA CAN presenta alglin defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones climaticas adversas: Aunque el DAKA CAN 2.0 es resistente a la intemperie, evita
exponerlo a condiciones extremas durante periodos prolongados.

o Cierre seguro: AsegUrate de que la tapa esté bien cerrada después de cada uso para proteger el
contenido.

¢ Carga adecuada: No sobrecargues el DAKA CAN. Respeta las recomendaciones de peso y volumen para
evitar dafos.

¢ Almacenamiento adecuado: Guarda el DAKA CAN en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o
humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion inicial:

o Antes de usar el DAKA CAN 2.0, revisa que no haya dafios visibles.
o AsegUrate de que la tapa y la bisagra funcionen correctamente.

2. Carga del DAKA CAN.:

o Abre la tapa y coloca los objetos que deseas almacenar en el interior.
o Distribuye el peso de manera uniforme para evitar que el DAKA CAN se vuelque o se dafie.

3. Cierre del DAKA CAN:
o Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic, asegurando un sellado seguro.
4. Transporte del DAKA CAN:

o Si necesitas transportar el DAKA CAN, asegurate de sostenerlo firmemente y evitar caidas o
golpes.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el DAKA CAN 2.0, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de polimero moldeado.



¢ No incinere el DAKA CAN, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del DAKA CAN 2.0, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se incluye en el empaque del producto. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del DAKA CAN 2.0. jDisfruta de
tu producto!



Guide de Sécurité pour le DAKA CAN 2.0 MAGPUL

Introduction
Le DAKA Can 2.0 de Magpul est un produit concu pour offrir une solution de stockage robuste et sécurisée pour

divers objets personnels. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le DAKA Can 2.0 est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas le DAKA Can 2.0 audela de sa capacité recommandée.

Evite d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des conditions climatiques extrémes
pendant de longues périodes.

Garde le DAKA Can 2.0 hors de portée des enfants, sauf sous la surveillance d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Protection des Objets: Utilise le revétement en mousse haute densité pour protéger les objets fragiles
a l'intérieur.
¢ Fermeture Sécurisée: Assuretoi que le couvercle est bien fermé apres chaque utilisation pour éviter
toute entrée de poussiere ou d'humidité.
¢ Manipulation: Prends soin de ne pas faire tomber le DAKA Can 2.0 d'une hauteur élevée pour éviter les

dommages.
« Stockage: Evite de stocker des objets pointus ou coupants a I'intérieur sans protection appropriée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Ouverture du DAKA Can 2.0:

o Quvre le couvercle en utilisant la charniere en acier robuste.
o Assuretoi que la zone est dégagée pour éviter de renverser ou de faire tomber des objets.

2. Chargement:

o Place les articles a l'intérieur en veillant a ne pas dépasser la capacité de stockage.
o Utilise le revétement en mousse pour un meilleur maintien et protection des objets.

3. Fermeture:

o Ferme le couvercle jusqu'a ce qu'il soit hermétiquement scellé.
o Vérifie que la fermeture a friction est bien engagée.

4. Transport:

o Lorsque tu transportes le DAKA Can 2.0, tiensle fermement et évite les mouvements brusques.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le DAKA Can 2.0 est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, il est important de le jeter de maniére
responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques avant de te débarrasser du
produit.



* Ne jette pas le DAKA Can 2.0 dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du DAKA Can 2.0, il est recommandé de contacter
le service client de Magpul ou de consulter le site internet officiel de I'entreprise pour des mises a jour et des
informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement des avantages offerts par le DAKA Can 2.0
tout en garantissant une utilisation s(re et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA CAN 2.0 MAGPUL. Questo prodotto € progettato per offrire una soluzione di

stoccaggio robusta e sicura per i tuoi oggetti preziosi. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il DAKA CAN 2.0, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto per ulteriori istruzioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non esporre il DAKA CAN 2.0 a temperature estreme o a fonti di calore.

Evitare di sovraccaricare il prodotto oltre la capacita raccomandata.

e Assicurarsi che il coperchio sia chiuso correttamente per prevenire l'ingresso di polvere e umidita.
Non utilizzare il prodotto per conservare sostanze chimiche pericolose o materiali inflammabili.
Utilizzare il prodotto in ambienti asciutti e ben ventilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Posizionare il DAKA CAN 2.0 su una superficie piana e stabile.

2. Aprire il coperchio sollevando il cardine in acciaio.

3. Inserire gli oggetti all'interno, assicurandosi che non superino il limite di capacita.
4. Chiudere il coperchio fino a sentire un clic, assicurandosi che sia ben fissato.

e Uso:

o Utilizzare il DAKA CAN 2.0 per conservare occhiali, elettronica e altri oggetti preziosi.

o Per una protezione ottimale, utilizzare la schiuma interna per rivestire gli oggetti fragili.

o In caso di utilizzo all'aperto, assicurarsi che il prodotto sia ben chiuso per proteggerlo dagli agenti
atmosferici.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il DAKA CAN 2.0 nell'ambiente.

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica.
¢ Se il prodotto € danneggiato, verificare se il produttore offre un programma di restituzione o riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo il DAKA CAN 2.0, si prega di contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del DAKA CAN 2.0 MAGPUL. La
tua sicurezza e la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del
prodotto attraverso le fonti ufficiali.



DAKA CAN 2.0 Brukerhandbok

Innledning

Gratulerer med kjgpet av DAKA CAN 2.0 fra MAGPUL. Denne robuste, vaer og stavbestandige lagringslgsningen
er designet for & beskytte dine verdifulle gjenstander. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst
les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk DAKA CAN 2.0 kun til de formalene det er ment for.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Hold produktet tart og rent for & opprettholde ytelsen.

Unnga eksponering for ekstrem varme eller direkte sollys over lengre tid.

Falg lokale forskrifter for avfallshandtering ved kassering av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at DAKA CAN 2.0 er lukket ordentlig fer transport for @ unnga at innholdet faller ut.

e Ikke overfyll DAKA CAN 2.0 for 3 sikre at lokket kan lukkes sikkert.

e Unnga a plassere skarpe gjenstander direkte mot innsiden av lokket for & forhindre skader pa
tetningssystemet.

e Bruk beskyttelse ved handtering av innhold som kan vaere farlig eller skadelig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av DAKA CAN 2.0:

o For & apne, lgft opp lokket ved hjelp av stalhengselet.
o Sgrg for at lokket er helt dpent fgr du plasserer innholdet.

2. Oppbevaring av gjenstander:

o Plasser gjenstandene forsiktig inne i DAKA CAN 2.0.
o Bruk skumfyllingen for & sikre at gjenstandene er godt beskyttet.

3. Lukking av DAKA CAN 2.0:

o For a lukke, senk lokket ned til det er i riktig posisjon.
o Trykk ned til du harer et klikk, som indikerer at det er sikkert lukket.

4. Rengjoring av DAKA CAN 2.0:

o Rengjer med en fuktig klut og mild sape.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade polymeren.

Avfallsinstruksjoner

e DAKA CAN 2.0 er laget av spraytestapt polymer, som kan resirkuleres.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av plastmaterialer.
e Hvis produktet er skadet og ikke kan brukes, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende DAKA CAN 2.0, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte produktet. De kan gi deg ngdvendig informasjon og assistanse.

Vennligst merk at sikkerhet og korrekt bruk av DAKA CAN 2.0 er avgjgrende for & beskytte bade deg selv og
produktet. Fglg disse retningslinjene for en trygg og effektiv opplevelse.



DAKA CAN 2.0 MAGPUL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

DAKA Can 2.0 MAGPUL on innovatiivinen sailytysratkaisu, joka on suunniteltu suojaamaan arvokkaita esineitasi,
kuten linssit ja elektroniikka. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuote ole erityisesti tarkoitettu lapsille.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sadolosuhteille, kuten voimakkaalle auringonvalolle tai
kosteudelle.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta DAKA Can 2.0:aa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Valta ylikuormittamasta sailytystilaa.
¢ Varmista, etta kansi on kunnolla kiinni ennen tuotteen siirtamista.

o Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi kuten pitéisi.

¢ Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttaa suojaavat ominaisuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen Tarkastus

o Tarkista, ettd pakkaus on ehja ja kaikki osat ovat mukana.
o Varmista, ettei tuotteessa ole halkeamia tai muita vaurioita.

2. Tuotteen Avaaminen

o Napsauta kansi auki varovasti, jotta et vahingoita saranaa.
o Tarkista, etta tihea vaahtovuori on paikoillaan.

3. Esineiden Sailyttaminen

o Aseta esineet varovasti sisalle DAKA Can 2.0:aan.
o Varmista, etta kaikki esineet ovat hyvin suojattuina vaahtovuoren sisalla.

4. Tuotteen Sulkeminen

o Sulje kansi tiiviisti napsauttamalla se takaisin paikalleen.
o Varmista, etta kansi on kunnolla kiinni, jotta suojaat sisaltéa polylta ja kosteudelta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja ohjeiden mukaan.

e Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet ja ohjeet.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja DAKA Can 2.0:sta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto

DAKA Can 2.0 MAGPUL on kestava ja monipuolinen sailytysratkaisu, joka tarjoaa erinomaisen suojan arvokkaille

esineillesi. Noudata aina tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA CAN 2.0
MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt DAKA CAN 2.0 MAGPUL. Denna produkt &r designad for att ge en saker och hallbar
lagringslosning for dina vardesaker. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias igenom
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning. DAKA CAN 2.0 ar inte avsedd for livsmedelslagring.
¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper om inte vervakad av en vuxen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte DAKA CAN 2.0 for att lagra farliga amnen eller kemikalier.

Undvik att éverfylla produkten for att sakerstalla att den kan stangas ordentligt.

Var forsiktig nar du éppnar och stéanger locket foér att undvika klamrisk.

Kontrollera att locket ar ordentligt stangt innan du transporterar produkten for att forhindra att innehallet
faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna produkten: Tryck pa l3set och lyft locket forsiktigt for att 6ppna DAKA CAN 2.0.

Lagg in foremal: Placera dina vardesaker inuti, se till att de &r skyddade av det inre skummet.

3. Stang produkten: Sank locket pa plats och tryck ner tills det snapper igen for att sakerstalla en tat
forsegling.

4. Transport: Nar du transporterar DAKA CAN 2.0, hall den i en upprétt position for att forhindra att
innehallet ror sig.

N

Avfallshanteringsinstruktioner

e DAKA CAN 2.0 ar tillverkad av injektionsgjuten polymer och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for
atervinning av plastprodukter.

e Om produkten ar skadad och inte Iangre kan anvandas, kassera den pa ett miljévanligt satt genom att
folja lokala avfallsregler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support relaterade till DAKA CAN 2.0, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren
eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA
CAN 2.0 MAGPUL. Tack for att du ar en ansvarsfull konsument!



Navod k bezpecnému pouziti DAKA CAN 2.0
MAGPUL

Uvod

DAKA CAN 2.0 MAGPUL je robustni a odoIné Ulozisté navrzené pro ochranu vasich cennych predmétd. Tento
navod poskytuje dllezité informace o bezpec¢ném pouzivani produktu v souladu s evropskymi bezpec¢nostnimi
standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Zajistéte, aby déti nemély pristup k produktu bez dozoru.

DAKA CAN 2.0 je urCena pouze pro osobni pouziti a neni urcena pro komercni Gcely.

Ujistéte se, Ze vyrobek je v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo zavadu, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Neuchovavejte v DAKA CAN 2.0 zadné nebezpelné nebo horlavé materialy.
Uchovavejte vyrobek na suchém misté a chrarite ho pred extrémnimi teplotami.
Pfi manipulaci s vikem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

DAKA CAN 2.0 neni vodotésnd; nevystavuijte ji pfimému kontaktu s vodou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Otevreni vika:
o Uchopte viko a jemné jej zvednéte.
o Zkontrolujte, zda je viko spravné uzavreno po kazdém pouZziti.
¢ UloZeni predmétd:
o Umistéte predméty do Ulozisté tak, aby byly chranény mékkou pénou.
o Zajistéte, aby predméty nebyly pfilis stlaceny, aby nedoslo k poskozeni.
e Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte vnitfni ¢adst DAKA CAN 2.0 na zndmky opotfebent.
o Cistéte vnéjsi ¢ast vyrobku vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostifedkem.

Pokyny k likvidaci

e DAKA CAN 2.0 by méla byt likvidovana v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje dopad
na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

¢ Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu a jeho pouzivani se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je urcen pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani DAKA CAN 2.0 MAGPUL. Dodrzovanim
téchto pokyn{ ochranite sebe a své cenné predméty.
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